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DELICI MRIZ

Vazeny zakazniku!

Délici mfiz obj. ¢islo DMM 620 001 je uréena pro vozy
Skoda Octavia Il Combi (k montaZi za zadni sedadla nad
hlavové opérky). Pfed montazi délici mfize si peclivé
prectéte tento navod. V pfipadé jakychkoliv nejasnosti
kontaktujte autorizovaného prodejce Skoda Auto.

Montaz

- Pokud je Vas viz vybaven sitovou mezisténou nebo
mezipodlahou je nutné je pfed montazi demontovat.

- Sklopte opéry zadnich sedadel, sitovou mezisténu od-
jistéte a vytahnéte. Demontujte Uchyty (pro sitovou mezi-
sténu) na opérach zadnich sedadel.

- Mezipodlahu odjistéte, slozte a vysurite z lizin.

- Vyjméte kryt zavazadlového prostoru a odkladaci
schranku za zadnimi opérami (je-li ve vybavé vozu).

- Délici mfiz namontujte dle obrazk(l. Dbejte na spravné
rozliSeni podpér pro levou a pravou stranu vozu a na
jejich spravné uchyceni.

- Po skonceni montaze vzdy zkontrolujte je-li mfiz
spravné a pevné uchycena.

Upozornéni

Po namontovani délici mfize jiz nelze zpét montovat
sitovou mezisténu.

Mezipodlahu po namontovani délici mfize nasunte zpét
na liziny a zafixujte upevinovacimi ¢epy.

Vlozte zpét odkladaci schranku (je-li ve vybavé vozu) a
kryt zavazadlového prostoru.




TRENNGITTER

Sehr geehrter Kunde!

Das Trenngitter Bestell-Nr. DMM 620 001 ist fir den
Skoda Octavia Il Combi (fiir die Montage hinter der Riick-
sitzbank Uber den Kopfstiitzen) vorgesehen. Lesen Sie
vor der Montage des Trenngitters diese Anleitung
sorgféltig durch.

Bei Unklarheiten wenden Sie sich an einen SkodaAuto-
Betrieb.

Montage

- Ist Ihr Fahrzeug mit einer Netz-Trennwand oder einem
Zwischenboden ausgestattet, sind diese vor der Montage
des Trenngitters unbedingt zu demontieren.

- Rucksitzlehnen umklappen, Netz-Trennwand entriegeln
und herausziehen. Aufnahmen (fur die Netz-Trennwand)
an den Rucksitzlehnen demontieren.

- Zwischenboden entriegeln, zusammenfalten und von
den Schienen herausschieben.

- Gepéckraumabdeckung und Ablagebox hinter den
Rucksitzlehnen (falls vorhanden) herausnehmen.

- Trenngitter laut Abbildungen montieren. Auf richtige
Unterscheidung der Stiitzen fiir die rechte und linke Fahr-
zeugseite und auf ihre Anbringung achten.

- Nach der Montage immer prufen, ob das Trenngitter
richtig und fest angebracht ist.

Hinweis

Nach dem Einbau des Trenngitters kann die Netz-Trenn-
wand nicht mehr eingebaut werden.

Zwischenboden nach dem Einbau des Trenngitters
wieder auf die Schienen aufschieben und mit Befesti-
gungsbolzen fixieren.

Ablagebox (falls vorhanden) und Gepackraumabdeckung
wieder einbauen.




TRUNK GRILLE

Dear Customer:

The trunk grille, ordering No. DMM 620 001, is intended
for vehicles Skoda Octavia Il Combi (for installation
behind the rear seats, above head rests). Before the
installation of the trunk grille, first read this manual care-
fully. If anything is not clear to you, contact an authorised
dealer of Skoda Auto.

Mounting

- If your vehicle is equipped with a rack partition or with
an intermediate floor, these must be dismounted first
before the installation.

- Recline the supports of rear seats, unlock the rack parti-
tion and take it out. Dismount the clips (for the rack
partition) on the supports of rear seats.

- Unlock the intermediate floor, fold it and slip it out of the
skids.

- Take out the cover of the luggage compartment and the
storage box behind rear supports (if included in the
equipment of the car).

- Mount the trunk grille according to the figures. Be sure
to distinguish among the supports for the L.H. and R.H.
sides of the vehicle and pay attention to their proper
fastening.

- After finishing the installation, check always whether the
grille is fastened properly and reliably.

Advice

Once the trunk grille has been installed, it is not possible
to mount the rack partition back.

After having installed the trunk grille, fit the intermediate
floor back upon the skids and fix it with fastening pins.
Put the storage box (if included in the equipment of the
car) and the cover of the luggage compartment back to
their places.




PARRILLA SEPARADORA

Estimado cliente:

La parrilla separadora, No. de pedido DMM 620 001, esta
destinada para los vehiculos Skoda Octavia Il Combi (para
el montaje detras de asientos traseros, encima de los
apoyacabezas). Antes de instalar la parrilla separadora, lea
estas instrucciones atentamente. En caso de que cual-
quier cosa no le resulta clara, contacte un vendedor
autorizado de Skoda Auto.

Montaje

- Si su vehiculo esta provisto con un tabique enrejado o
con una plataforma intercalada, es menester desmontar-
los antes de la instalacion.

- Replegar los apoyos de asientos traseros, soltar el
tabique enrejado y sacarlo. Desmontar las grapas (para el
tabique enrejado) en los apoyos de asientos traseros.

- Soltar la plataforma intercalada, plegarla y sacarla desde
los trineos.

- Sacar la cubierta del maletero asi como el cajon de
almacenaje detras de los apoyos traseros (si va incluido en
el equipo del coche).

- Montar la parrilla separadora conforme a los cuadros.
Cuidado en distinguir los apoyos para el lado izquierdo y el
lado derecho del vehiculo, y en fijarlos debidamente.

- Una vez terminado el montaje, comprobar siempre si la
parrilla esta sujetada correctamente y en fijo.

Advertencias

Una vez instalada la parrilla separadora, ya no es posible
montar el tabique enrejado de nuevo.

Después de haber instalado la parrilla separadora, insertar
la plataforma intercalada en sus trineos de nuevo, fijandola
con pernos de sujecion.

Devolver el cajon de almacenaje (si va incluido en el
equipo del coche) y la cubierta del maletero a sus lugares.




GRILLE DE SEPARATION

Cher client,

La grille de séparation, numéro de commande DMM 620
001, est réservée aux véhicules Skoda Octavia Il Combi (a
un montage derriére les siéges arriere au-dessus des
appui-tétes). Avant un montage de la grille de séparation,
lisez attentivement ces instructions. Si vous ne comprenez
pas tout parfaitement, contactez un vendeur autorisé de
Skoda Auto.

Montage

- Dans le cas ou votre véhicule est équipé avec un filet de
séparation ou un plancher intermédiaire, il est nécessaire
de les démonter avant le montage.

- Basculez les sieges arriere, débloquez et retirez le filet
de séparation. Démontez les fixations (pour le filet de sép-
aration) sur les siéges arriére.

- Débloquez le plancher intermédiaire, et sortez-le du
guidage.

- Sortez le couvercle de coffre et la boite a gants derriere
les sieges arriere (si elle appartient a I'équipement du
véhicule).

- Montez la grille de séparation conformément aux figures.
Respectez une bonne différentiation entre les supports
pour le c6té gauche/droit, et ayez soin de leur bonne
fixation.

- Le montage fini, contrélez chaque fois si la grille est fixée
correctement et solidement.

Avertissement

La grille de séparation une fois montée, il nest plus pos-
sible de remonter le filet de séparation.

La grille de séparation montée, remettez le plancher inter-
mediaire dans le guidage, et fixez-le a l'aide des goujons
de fixation.

Remettez la boite a gants (si elle appartient a 'équipement
du véhicule) et le couvercle de coffre.




GRIGLIA DIVISORIA

Spettabile cliente!

La griglia divisoria, numero d'ordinazione DMM 620 001, &
destinata per le vetture Skoda Octavia Il Combi (per il mon-
taggio dietro i sedili posteriori, sopra | appoggiatesta).
Prima del montaggio della griglia divisoria leggete attenta-
mente queste istruzioni. In caso di qualsiasi dubbio,
contattate il venditore autorizzato Skoda Auto.

Montaggio

- Nel caso che la vostra vettura € attrezzata con la parete
divisoria di rete oppure con il pavimento intermedio, € ne-
cessario smontarle prima di procedere al montaggio.

- Ribaltate gli schienali, allentate la parete divisoria di rete
ed estraete. Smontate gli infissi (per la parete divisoria di
rete) sugli schienali dei sedili posteriori.

- Allentate il pavimento intermedio, piegatelo e fatelo uscire
dai listelli.

- Estraete la copertura del vano portabagagli e la cassetta
portaoggetti, dietro i schienali posteriori (se € di dotazione
nella vettura).

- Montate la griglia divisoria, conforme ai disegni. Rispet-
tate la distinzione corretta degli appoggi per il lato sinistro
e destro della vettura e loro fissaggio corretto.

- Controllate sempre, dopo | ultimazione del montaggio,
se la griglia € fissata nel modo corretto e stabile.

Avvertimento

Dopo il montaggio della griglia divisoria non & possibile
piu, rimontare al suo posto la parete divisoria di rete.

Dopo il montaggio della griglia divisoria, infilate di nuovo il
pavimento intermedio sui listelli e, fissatelo tramite i perni
di fissaggio.

Inserite al suo posto la cassetta portaoggetti (se € di do-
tazione nella vettura) e la copertura del vano portabagagli.




UPPDELNINGSGALLER

Kéara kunden!

Uppdelningsgaller bestallningsnummer DMM 620 001 &r
avsett for fordon Skoda Octavia I Combi (fér montering
bakom baksaten ovanfor huvudstdd). Las noggrant denna
bruksanvisning fére montering av uppdelningsgallret. Om
inte allting skall vara helt klart for dig, kontakta auktoriserad
aterforsaljare Skoda Auto.

Montering

- Om ditt fordon har en natmellanvagg eller mellangoly,
maste du nedmontera dem fére monteringen.

- Fall ned stod av bakre saten, sikra av och dra ut natmel-
lanvaggen. Montera ned faste (for natmellanvagg) pa stod
av bakre saten.

- Sakra av, lagg ned och skjut ut mellangolvet fran spar.

- Ta ut skydd av bagageutrymme och avlaggningsbox
bakom bakre stdd (om den finns i fordonets utrustning).

- Montera uppdelningsgallret enligt bilder. Se till ratt urskil-
jning av stod for fordonets vanster och hoger sida och
deras rétt fastsattning.

- Kontrollera alltid efter monteringen att gallret ar ratt och
ordentligt fastsatt.

Varning
Efter montering av uppdelningsgallret kan man inte langre
montera natmellanvaggen igen.

Skjut mellangolvet efter monteringen av uppdelningsgallret
tillbaka péa spéar och fixera med fastsattningspluggar.

Lagg avlaggningsboxen igen (om den finns i fordonets
utrustning) samt skydd av bagageutrymmet.




HONDENREK

Geachte klant!

Hondenrek bestelnummer DMM 620 001 is voor voer-
tuigen Skoda Octavia Il Combi bestemd (voor de montage
achter de achterbank boven de hoofdsteun). Voor u de
hondenrek gaat installeren, lees voorzichtig deze instruc-
ties. Contacteer ingeval van onduidelijkheden een erkende
dealer van Skoda Auto.

Montage

- Als uw wagen van een tussennet of een tussenvloer is
voorzien, moeten deze voor de montage worden
gedemonteerd.

- Klap de rugleuning van de achterbank neer, haal het tus-
sennet af en uit. Demonteer bevestigingen (voor het
tussennet) aan de rugleuningen van de achterbank.

- Haal de tussenvloer af, klap die op en schuif die van de
glijders uit.

- Haal het scherm van de bagageruimte uit, alsook het
opbergvakje achter de rugleuningen (indien bij de inrich-
ting van de wagen).

- Installeer het hondenrek volgens de tekeningen. Zorg er
goed voor dat de steunen voor de linker- en rechterkant
van de wagen niet worden verwisseld en juist worden
vastgezet.

- Controleer na de voltooiing van de montage altijd of het
rek juist en vast is gezet.

Waarschuwing

Na het vastzetten van het hondenrek kan het tussennet
niet meer teruggezet worden.

Schuif de tussenvloer na het vastzetten van het hondenrek
terug op de dglilders en fixeer deze met behulp van
bevestigingpennen.

Zet het opbergvakje terug (indien in de inrichting van de
wagen), alsook het scherm van de bagageruimte.




KRATKA ODDZIELAJACA

Drogi kliencie!

Kratka oddzielajagca nr zaméwienia DMM 620 001 jest
przeznaczona do pojazdéw Skoda Octavia |l Combi (do
montazu za tylnymi siedzeniami nad zagtéwkami). Przed
montazem kratki oddzielajgcej przeczytaj uwaznie
niniejszg instrukcje. W razie jakichkolwiek niejasnosci
zwréé sie do autoryzowanego sprzedawcy Skoda Auto.

Montaz

- Jezeli Twéj samochdd jest wyposazony w przegrode
siatkowg lub dodatkowg podtoge, przed montazem
konieczne jest ich zdemontowanie.

- Odchyl oparcia tylnych siedzen, przegrode siatkowag
odbezpiecz i wyciggnij. Zdemontuj uchwyty (przegrody
siatkowej) na podporach siedzen tylnych.

- Odbezpiecz dodatkowag podtoge, ztdéz jg i wysun z
prowadnic.

- Wyjmij pétke z bagaznika oraz schowek za podporami
tylnymi (o ile jest w wyposazeniu pojazdu).

- Zamontuj kratke oddzielajgca wedtug rysunkéw. Dbaj o
prawidtowe rozréznienie podpdr na lewg i prawg strone
pojazdu oraz ich prawidtowe umocowanie.

- Po dokonczeniu montazu zawsze skontroluj, czy kratka
jest prawidtowo i mocno umocowana.

Uwaga

Po zamontowanie kratki oddzielajgcej juz nie mozna z
powrotem zamontowaé przegrody siatkowe;j.

Dodatkowg podtoge po zamontowaniu kratki oddziela-
jacej nasuni z powrotem na prowadnice i zablokuj czo-
pami.

Witéz z powrotem schowek (o ile jest w wyposazeniu
pojazdu) i pétke bagaznika.




DELIACA MREZA

Vazeny zakaznik!

Deliaca mreza obj. ¢islo DMM 620 001 je uréena pre
vozidla Skoda Octavia Il Combi (k montaZi za zadné
sedadla nad hlavové opierky). Pred montazou deliacej
mreze si starostlivo precitajte tento navod. V pripade
akychkolvek nejasnosti kontaktujte autorizovaného pre-
dajcu Skoda Auto.

Montaz

- Pokial je Vase vozidlo vybavené sietovou medzistenou
alebo medzipodlahou, je nutné ich pred montaZzou
demontovat.

- Sklopte opierky zadnych sedadiel, sietovi medzistenu
odistite a vytiahnite. Demontujte Uchyty (pre sietovu
medzistenu) na opierkach zadnych sedadiel.

- Medzipodlahu odistite, zlozte a vysurite z lyzin.

- Vyberte kryt batozinového priestoru a odkladaciu
schranku za zadnymi opierkami (ak je vo vybave vo-
zidla).

- Deliacu mrezu namontujte podfa obrazkov. Dbajte na
spravne rozliSenie podpier pre lfavi a prava stranu
vozidla a na ich spravne uchytenie.

- Po skonc¢eni montaze vzdy skontrolujte, & je mreza
spravne a pevne uchytena.

Upozornenie

Po namontovani deliacej mreze uzZz nemozno spat
montovat sietovi medzistenu.

Medzipodlahu po namontovani deliacej mreze nasunte
spat na lyziny a zafixujte upeviiovacimi ¢apmi.

Vlozte spét odkladaciu schranku (ak je vo vybave
vozidla) a kryt batoZinového priestoru.










-CZ-

Tento vyrobek je shodny s typem schvalenym Ministerstvem dopra-
vy Ceske republiky pod ¢islem schvaleni ATEST 8SD ¢€.1426.
Informace o technickych udajich, konstrukci, vybaveni, materialech, zarukach a vnéj-
$im vzhledu se vztahuji na obdobi zadavani montazniho navodu do tisku.

Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény (vEetné zmény technickych parametru se zménami
jednotlivych modelovych opatrenti).

- DE -

Informationen iber technische Angaben, Konstruktion, Ausrustung, Werkstoffe,
Garantien und auBerliches Aussehen beziehen sich auf den Zeitraum, in dem die
Montageanleitung in Druck gegeben wurde. Der Hersteller behalt sich das Anderung-
srecht vor (samt Anderungen der technischen Parameter mit Anderungen einzelner
ModellmaBnahmen).

-GB -

The information on the technical data, design, equipment, materials, guarantees and
outside appearance refer to the period when the mounting instructions are sent to
print. The manufacturer reserves the right to changes (including the change in techni-
cal parameters with reference to the individual model measures).

-ES -

Las informaciones sobre los datos técnicos, la construccion, el equipo, los materiales,
la garantia y el aspecto son vélidas para el periodo en que la instruccion de montaje
es mandada a imprentar. El fabricante se reserva el derecho de cambiar (incluyen-
do el cambio de los parametros técnicos con los cambios de las distintas medidas
modelo).

-FR -

Les informations sur les données techniques, de construction, d‘équipement, de
matériaux, de garanties et sur I'aspect concernent la période de mise sous presse
des instructions de montage. Le fabricant se réserve le droit de modification (incluant
les modifications des parametres techniques avec des modifications particulieres des
mesures de modelage).

-IT -

Informazioni dei dati tecnici, costruzione, corredamento, materiali, garanzie e l'aspetto
esterno riguardano il periodo, quando listruzioni per il montaggio sono stati dati alle
stampe. Il produttore si riserva il diritto di eseguire le modifiche (compreso la modifica
dei parametri tecnici riguardanti la modifiche dei modelli).

-SV -

Upplysningarna om tekniska data, konstruktion, utrustning, materialier, garantier, och
om yttre utseendet, galler tidrymden da montageanledningen givits i uppdrag for tryck-
ning. Producenten foérbehaller sig ratten till férandringar (inkl. modifikation av tekniska
parametrar sammen med andringar av enskilda modellatgarder).

- NL -

Informaties over de technische gegevens, constructie, uitrusting, materialen, garan-
ties en het uiterlijk hebben betrekking op de periode wanneer de montageaanwijzing
in druk wordt gegeven. De fabrikant behoudt zich het recht van de wijziging voor (in-
clusief wijziging van de technische parameters met de wijzigingen van de afzonderlijke
modelvoorzieningen).

-PL -

Informacje o danych technicznych, konstrukcji, wyposazeniu, materiatach, gwaranc-
jach i wygladzie zewnetrznym odnosza sie do okresu zlecania instrukcji montazowej
do druku. Producent zastrzega sobie prawo zmiany (wtacznie ze zmiang parametrow
technicznych ze zmianami poszczegolnych modelowych posunigc).

-SK -

Informacie o technickych Gdajoch, konstrukcii, vybaveni, materialoch, zarukach a von-
kajsom vzhlade sa vztahuji na obdobie zadavania montazneho navodu do tlate.
Vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny (vratane zmeny technickych parametrov so zme-
nami jednotlivych modelovych opatrenti).
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